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Foot Morning® are products that are good for your feet.

These include insoles, footwear, socks, cosmetics and many other special products to help you enjoy your 

activity every day. We want Foot Morning® products to accompany you throughout the day to make every 

moment of the day joyful and pleasant

When you are walking, running or standing – you will feel that truly everything with Foot Morning® is 

better, just like that.

The world becomes more accessible and you feel a surge of energy. This energy comes precisely from your 

feet, which will take you wherever you want to go. This is where your strength originates. Your feet are your 

link to the ground, they carry you from place to place, they support you in every situation. Your feet have      

a huge impact on your health. Foot Morning is our greeting. Therefore, we wish you good health and a suc- 

cessful day at the same time. 

/
Foot Morning® to produkty dobre dla stóp. 

To wkładki, obuwie, skarpetki, kosmetyki i wiele innych specjalnych produktów, dzięki którym codziennie 

będziesz się mógł cieszyć swoją aktywnością. Chcemy, by produkty Foot Morning® towarzysząc Ci przez cały 

dzień sprawiły, by każda chwila dnia była dla Ciebie radosna i miła.

Podczas spaceru albo gdy biegniesz lub stoisz – poczujesz, że naprawdę wszystko z Foot Morning® jest 

lepsze, bo takie jest po prostu.

Świat staje się dostępniejszy, a Ty czujesz przypływ energii. Ta energia bierze się właśnie ze stóp, które 

zaprowadzą Cię, gdzie tylko zechcesz. Tu jest początek Twojej siły. Twoje stopy łączą Cię z ziemią, przenoszą 

z miejsca na miejsce, są dla Ciebie podparciem w każdej sytuacji. Twoje stopy mają ogromny wpływ na 

zdrowie. Foot Morning to nasze pozdrowienie. Tym samym życzymy Ci dobrego zdrowia i udanego dnia 

jednocześnie.

Kaps Team / Zespół Kaps

Kaps Sp. z o. o. follows the integrated quality and environment management system in the design and manufacturing of 
shoe insoles and shoe and clothing care products as well as in the distribution of shoe accessories. It meets the PN-EN 
ISO 9001:2015 and PN-EN ISO 14001:2015 standard and is certified by TÜV NORD POLSKA Sp. z o. o.  / Firma Kaps Sp. z o. 
o. stosuje zintegrowany system zarządzania jakością i środowiskiem w projektowaniu i produkcji wkładek do butów oraz środ-
ków do pielęgnacji obuwia i odzieży a także w sprzedaży akcesoriów obuwniczych, zgodny z normami: PN-EN ISO 9001:2015 i 
PN-EN ISO 14001:2015, certyfikowany przez TÜV NORD POLSKA Sp. z o. o.



comfortable
insoleswkładki

komfortowe
hygienic and leather 

higieniczne i skórzane

EN Elegant and comfortable insoles made   of the 
best quality of vegetable tanned leather and la-
tex foam with active carbon. Perfectly fit into the 
bottom of the shoes. The leather absorbs sweat, 
which reduced the feeling of feet moisture. Latex 
foam with active carbon absorbs odors and en-
sures comfort during the walking and a feeling 
of freshness. They are intended for formal shoes. 
PL Eleganckie i komfortowe wkładki wykonane          
z najlepszej gatunkowo skóry owczej garbowanej 
roślinnie oraz pianki lateksowej z węglem ak-
tywnym. Dokładnie wyścielają dno butów. Skóra 
naturalna pochłania pot, co zmniejsza uczucie 
zawilgocenia stóp. Pianka lateksowa z węglem 
aktywnym niweluje nieprzyjemne zapachy, amor-
tyzuje oraz zapewnia komfort chodzenia i uczu-
cie świeżości. Przeznaczone są do obuwia miej-
skiego i wizytowego.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_0613        
SIZE / ROZMIARY: 
36-41 (ladies’ / damskie), 40-47 (men’s / męskie)
Made in EU

Luxus



EN Half-insoles made of natural leather and latex foam with activated carbon. 
They improve the comfort of wearing high-heeled shoes, limit contact with hard 
ground. The perforation of materials ensures air circulation inside the shoe, which 
facilitates faster removal of moisture from the surface of the feet. Latex foam with 
activated carbon absorbs unpleasant odours and absorbs shocks. PL Półwkładki 
wykonane ze skóry naturalnej i pianki lateksowej z węglem aktywnym. Poprawiają 
komfort w butach na wysokich obcasach, ograniczając kontakt z twardym podło-
żem. Perforacja materiałów zapewnia cyrkulację powietrza wewnątrz obuwia, co 
sprzyja szybszemu odprowadzenie wilgoci z powierzchni stóp. Pianka lateksowa     
z węglem aktywnym pochłania nieprzyjemne zapachy i amortyzuje.  

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_0615        
SIZE / ROZMIARY: 35-36, 37-38, 39-40, 41-42         Made in EU

EN Comfortable and anti-slip half insoles that provide stable support for your 
feet when wearing high heels, sandals and flip-flops. Made of top-quality vegeta-
ble tanned sheep leather and a soft latex pillow that relieves strain put on your 
feet. The latex pillow has an anti-slip effect - it prevents your feet from sliding 
inside the shoes. Backed with self-adhesive tape. PL Komfortowe, antypoślizgowe 
półwkładki zapewniają stabilne oparcie stopy w butach na wysokich obcasach,       
w sandałach i klapkach. Wykonane z najlepszej gatunkowo skóry owczej garbo-
wanej roślinnie oraz miękkiej lateksowej poduszeczki. Urzeźbienie poduszeczki 
zapobiega przesuwaniu się stopy do przodu. Podklejone taśmą samoprzylepną.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_0606_0316        
SIZE / ROZMIARY:  universal size / rozmiar uniwersalny         Made in EU

EN Elegant and comfortable insoles made of the best quality vegetable tanned 
sheepskin and natural cork. They perfectly line the bottom of the shoes. The skin 
absorbs sweat, which reduced the feeling of feet moisture. The natural cork pro-
vides perfect cushioning and isolation, and at the same time it is light, durable 
and flexible. The insoles ensure comfort while walking and a feeling of fresh-
ness. They are intended for formal shoes. PL Eleganckie i komfortowe wkładki 
wykonane z najlepszej gatunkowo skóry owczej  garbowanej roślinnie i natu-
ralnego korka. Dokładnie wyścielają dno butów. Skóra pochłania pot, co zmniej-
sza uczucie zawilgocenia stóp. Naturalny korek znakomicie amortyzuje, izoluje, 
a przy tym jest lekki, trwały i elastyczny. Wkładki zapewniają komfort chodze-
nia i uczucie świeżości. Przeznaczone są do obuwia miejskiego i wizytowego.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_0612        
SIZE / ROZMIARY: 36-41 (ladies’ / damskie) / 40-47 (men’s / męskie)       
Made in EU

Luxus Light 

Colette 

City 



EN Comfortable heel pads made of vegetable tanned leather and soft latex foam. 
They isolate the hindfoot from the ground and partially cushion micro-shocks 
that occur when walking. They adjust the height of heels in the shoes, visually 
increasing the wearer’s height without the necessity to use high-heeled shoes. 
PL Komfortowe podpiętki wykonane ze skóry owczej garbowanej roślinnie oraz 
miękkiej pianki lateksowej. Izolują tyłostopie od twardego podłoża oraz częściowo 
amortyzują mikrowstrząsy powstające w trakcie chodzenia. Regulują wysokości 
pięt w obuwiu, przez co pozwalają wizualnie zwiększyć wzrost bez konieczności 
stosowania obuwia z wyższymi obcasami.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_4003        
SIZE / ROZMIARY: 35-37, 38-40, 41-43, 44-46 
HEIGHT /WYSOKOŚĆ: 20 mm and/i 30 mm    Made in EU

EN Adhesive heel protection. Anti-slip heel grips make your shoes perfectly adapt 
to your foot shape and prevent shoe slipping at the heel. The foam strip inside 
makes it feels soft and prevents abrasions and blisters. Made of genuine leather. 
Come with an adhesive back layer. PL Samoprzylepne ochraniacze pięt. Zapiętki 
sprawiają, że buty dopasowują się idealnie do stóp, co zapobiega wysuwaniu się 
pięt podczas chodzenia. Umieszczony wewnątrz pasek piankowy ochrania przed 
postawaniem otarć i pęcherzy. Wykonane są ze skóry naturalnej, podklejone taśmą 
samoprzylepną.  

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_0600_0320        
SIZE / ROZMIARY: universal size / rozmiar uniwersalny   Made in EU

EN Comfortable heel pads that act as a shock-absorber and reduce micro-shocks 
that occur while walking. By lining the back of the shoes, they regulate the position 
of heels in the footwear. They are made of vegetable tanned leather and soft latex 
foam. PL Komfortowe podpiętki pełniące funkcję amortyzatora i redukujące mi-
krowstrząsy powstające w czasie chodzenia. Wyścielając tylną część butów, regu-
lują wysokości pięt w obuwiu. Wykonane są ze skóry owczej garbowanej roślinnie 
oraz miękkiej pianki lateksowej.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_0602        
SIZE / ROZMIARY: 35-37, 38-40, 41-43, 44-46         Made in EU

Lift Flex 

Carbospacer Relax 

Antislip 

Elfix



Carbospacer 
EN Comfortable and hygienic shoe insoles that combat foot and 
shoe odour. They are made of 3D spacer fabric, non-woven fabric 
with activated carbon and perforated latex foam with activated 
carbon. The spacer fabric is very light, breathable, durable and resi-
lient thanks to its innovative 3D structure. It wicks sweat away from 
feet and thus ensures comfort while walking.  Activated carbon 
absorbs unpleasant smell. Designed for casual, sport and trekking 
shoes. PL Higieniczne i komfortowe wkładki redukujące nieprzy-
jemny zapach stóp i obuwia. Wykonano je z dzianiny dystansowej, 
włókniny z węglem aktywnym oraz perforowanej pianki latekso-
wej, zawierającej także węgiel aktywny. Dzianina dystansowa, dzię-
ki trójwymiarowej strukturze, jest lekka, przewiewna i wytrzymała 
na zgniatanie. Skutecznie odprowadza pot z powierzchni stóp, za-
pewniając komfort podczas chodzenia. Węgiel aktywny, znajdujący 
się w dwóch warstwach wkładek, efektywnie pochłaniania nieprzy-
jemny zapach potu. Przeznaczone są do obuwia miejskiego, rekre-
acyjnego, sportowego ogólnego przeznaczenia i turystycznego.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_3001 
SIZE / ROZMIARY:  36 – 46  
Made in EU

EN Comfortable insoles made of cotton knitted pile fabric and three layers of 
latex foam.  The cotton absorbs sweat secreted by the feet. Latex foam provides 
a soft and comfort walk. The combination of lemon aroma and activated carbon, 
contained in the middle layer of the latex foam, prevents odour in footwear. The 
Summer insoles can be hand-washed and are perfect for spring and summer 
footwear. PL Komfortowe wkładki wykonane z bawełnianej dzianiny pętelkowej        
i trzech warstw pianki lateksowej. Bawełna pochłania pot wydzielany przez stopy. 
Pianka lateksowa zapewnia miękkość i wygodę w czasie chodzenia. Połączenie 
cytrynowego aromatu z węglem aktywnym, znajdującym się z środkowej warstwie 
pianki lateksowej, zapobiega powstawaniu nieprzyjemnego zapachu w obuwiu. 
Wkładki można prać ręcznie i są idealne do użytkowania w butach wiosenno-let-
nich.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_0639        
SIZE / ROZMIARY: 36 – 46   Made in EU

Summer 

Carbospacer Relax 

wkładki higieniczne i tekstylno-piankowe

hygienic and textile-foam insoles



EN Insoles made of polyester fabric and two layers of latex foam. The middle, thic-
ker foam layer easily adapts to the shape of the foot, increasing its support sur-
face and reducing pressure. It also provides softness and comfort and cushions 
micro-shocks. The bottom, thin foam layer features an anti-slip shape and prevents 
the insoles from moving inside the shoes. The insoles are perfect for people who 
feel discomfort when walking on hard surfaces. PL Komfortowe wkładki wykonane          
z dzianiny poliestrowej oraz z dwóch warstw pianki lateksowej. Środkowa, grubsza 
warstwa pianki łatwo dopasowuje się do kształtu stopy, zwiększając jej powierzch-
nię podparcia oraz redukując naciski. Zapewnia również miękkość i wygodę oraz 
amortyzuje mikrowstrząsy. Dolna warstwa pianki z urzeźbieniem antypoślizgowym, 
zapobiega przesuwaniu się wkładek. Świetnie nadają się dla osób, które odczuwają 
dyskomfort w czasie chodzenia po twardym podłożu. 

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_0511
SIZE / ROZMIARY:  36 – 46     Made in EU

EN Heel pads made of textile material, latex foam and cork. They isolate the heels 
from the ground and partially cushion micro-shocks caused when walking. They lift 
the hindfoot in relation to the forefoot, relieving it and reducing heel pain. They im-
prove the position of feet in the shoes, thus reducing discomfort related to wearing 
poorly fitted footwear, e.g., when the edge of the upper pinches ankles or the upper 
grazes heels. PL Podpiętki wykonane z materiału włókienniczego, pianki lateksowej 
i korka. Izolują pięty od twardego podłoża oraz częściowo amortyzują mikrowstrzą-
sy powstające w trakcie chodzenia. Unoszą tyłostopie wyżej w stosunku do przodo-
stopia, co prowadzi do jego odciążenia i złagodzenia dolegliwości bólowych pięty. 
Korzystnie zmieniają położenie stóp w butach, ograniczając tym samym dyskomfort 
związany z użytkowaniem źle dopasowanego obuwia np. gdy górny brzeg cholewki 
uwiera w kostki lub cholewka obciera piętę. 

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_4004        
SIZE / ROZMIARY: 35-39  (ladies’ / damskie), 40-46 (men’s / męskie)  Made in EU

EN Light and thin insoles intended for people struggling with unpleasant feet odour. 
They are made of a textile material (70% viscose, 30% polyester) and a latex foam. Due 
to use of viscose fibres, the insoles absorb humidity and dry quickly when removed 
from shoes. They are impregnated with a subtle orange scent, which reduce unpleasant 
odours, and provide the feet with a feeling of freshness. The insoles should be repla-
ced once a week. PL Lekkie i cienkie wkładki przeznaczone dla osób borykających się               
z problemem nieprzyjemnego zapachu stóp. Wykonano je z materiału tekstylnego (70% 
wiskozy, 30% poliestru) oraz pianki lateksowej. Dzięki zastosowaniu włókien wiskozo-
wych wkładki wchłaniają wilgoć i szybko wysychają po wyjęciu ich z obuwia. Nasączono 
je delikatnym zapachem pomarańczy, który maskuje nieprzyjemne zapachy oraz dodaje 
świeżości butom i stopom. Wkładki powinny być wymieniane raz w tygodniu.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_0647        SIZE / ROZMIARY: 36 – 46
PACKAGE CONTAINS/OPAKOWANIE ZAWIERA: 6 PAIRS / 6 PAR   Made in EU

Memosoft Comfort 

Flexi Cork 

Happies 



EN Soft, light, three-layer insoles that provide warmth and comfort even on very 
cold days. The combination of 100% wool, polyethylene foam and aluminium foil 
makes the insoles insulate the feet well from the cold ground, preventing them 
from freezing. They are designed for footwear used in cold indoor environments or 
outdoors in autumn and winter. PL Miękkie, lekkie, trójwarstwowe wkładki, które 
zapewniają ciepło i komfort nawet w bardzo chłodne dni. Połączenie wełny 100%, 
pianki polietylenowej oraz folii aluminiowej sprawia, że wkładki dobrze izolują sto-
py od zimnego podłoża, zapobiegając ich marznięciu. Przeznaczone są do obuwia 
używanego w pomieszczeniach z niską temperaturą lub na zewnątrz w okresie je-
sienno-zimowym. 

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_0642        SIZE / ROZMIARY: 36 – 46 
               Made in EU

EN Warm insoles that are nice to the touch, made of polar knit fabric and two 
layers of latex foam. Fleece knit fabric provides comfort and softness to the feet, 
while two layers of latex foam cushion and insulate the feet from the cold ground, 
preventing them from freezing. Designed for all types of footwear, to be used in 
the autumn and winter. PL Miłe w dotyku, ciepłe wkładki wykonane z dzianiny 
polarowej i dwóch warstw pianki lateksowej. Dzianina polarowa zapewnia stopom 
komfort i miękkość, a dwie warstwy pianki lateksowej amortyzują i izolują stopy od 
zimnego podłoża, zapobiegając ich marznięciu. Przeznaczone do każdego rodzaju 
obuwia jesienno-zimowego.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_0669        SIZE / ROZMIARY: 36 – 46 
               Made in EU

EN Soft, pleasant to the touch and warm insoles, made of lambskin and Texon cel-
lulose material with non-slip coating. This material composition provides feet with 
thermal comfort even in the lowest ambient temperatures. The insoles are finished 
with a cotton trim, making them practical and elegant. Recommended for autumn 
and winter footwear. PL Delikatne, miłe w dotyku i ciepłe wkładki, wykonane ze 
skóry futerkowej jagnięcej oraz materiału celulozowego typu Texon z powłoką an-
typoślizgową. Taki układ materiałowy zapewnia stopom komfort termiczny nawet        
w najniższych temperaturach otoczenia. Wkładki wykończono bawełnianą lamówką 
przez co są praktyczne i eleganckie. Polecane do obuwia jesienno-zimowego.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_0663        SIZE / ROZMIARY: 36 – 46 
 Made in EU

Alu Star 

Polar Fleece 

Alaska 

wkładki komfortowe / zimowewinter insoles | wkładki zimowe profilactic 
insoles



EN Insoles with a unique design, ensuring comfort 
throughout the day. Precisely placed, three-dimensio-
nal elements stimulate the foot muscle pump while 
walking, which has a positive effect on the improve-
ment of physiological venous circulation in the lower 
limbs. The use of two layers of latex foam guarantees 
the right level of softness and comfort. The insoles 
are lined with a gentle, pleasant to the touch and 
durable material that precisely adjusts to the raised 
areas without limiting their performance. 3D CIRCU-
LATE ACTION can be used at work, while travelling 
and for active rest.  PL Wkładki o unikalnej konstruk-
cji, zapewniające wygodę przez cały dzień. Precyzyjnie 
rozmieszczone, trójwymiarowe elementy stymulują 
pompę mięśniową stóp w czasie chodzenia, co wpły-
wa korzystnie na poprawę fizjologicznego krążenia 
żylnego w kończynach dolnych. Zastosowanie dwóch 
warstw pianki lateksowej gwarantuje odpowiedni po-
ziom miękkości i komfortu. Wkładki zostały wyścielo-
ne delikatnym, miłym w dotyku i trwałym materiałem, 
który precyzyjnie dopasowuje się do wypukłych ele-
mentów, nie ograniczając ich działania. 3D CIRCULATE 
ACTION można z powodzeniem użytkować w pracy, 
podczas podróży oraz aktywnego wypoczynku.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_4001        
SIZE / ROZMIARY: 36 – 46          
Made in EU

3D Circulation Action 

profilactic 
insoles

wkładki 
profilaktyczne



EN Profiled insoles intended for people with foot pain. Made of natural leather, 
latex foam, plastic stiffener and two gel inserts placed in the front and heel part of 
the insoles. The first one provides softness and reduces the formation of calluses 
and corns. The second protects the hindfoot from the negative effects of „hitting” 
the heel against a hard ground while walking. The insoles stabilize the feet and 
support the longitudinal arch. PL Profilowane wkładki przeznaczone dla osób 
z dolegliwościami bólowymi stóp. Wykonane ze skóry naturalnej, pianki lateksowej, 
tworzywowego usztywniacza i dwóch żelowych wstawek umieszczonych w przed-
niej i piętowej części wkładek. Pierwsza z nich zapewnia miękkość i ogranicza two-
rzenie się modzeli i odcisków. Druga chroni tyłostopie przed negatywnymi skutka-
mi „uderzania” pięty o twarde podłoże w czasie chodzenia. Wkładki stabilizują stopy 
i podtrzymują sklepienie podłużne.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_0695        SIZE / ROZMIARY: 36 – 46 
               Made in EU

EN Profiled insoles made of spacer fabric, non-woven fabric and latex foam with acti-
vated carbon and a plastic stiffener. The spacer fabric is light, airy and crush-resistant. 
It wicks sweat away from the feet. Activated carbon absorbs unpleasant odours. The 
insoles stabilize the feet and support the longitudinal arch, relieving symptoms of 
foot fatigue. The heel shock absorber absorbs microshocks and the metatarsal pad 
positively changes the distribution of forefoot pressure on the ground. They are re-
commended for active people with flat feet conditions and increased foot perspiration.               
PL Profilowane wkładki wykonane z dzianiny dystansowej, włókniny i pianki latekso-
wej z węglem aktywnym oraz tworzywowego usztywniacza. Dzianina dystansowa jest 
lekka, przewiewna i wytrzymała na zgniatanie oraz odprowadza pot z powierzchni stóp. 
Węgiel aktywny pochłania nieprzyjemne zapachy. Wkładki stabilizują stopy i podtrzy-
mują sklepienie podłużne, łagodząc objawy zmęczenia stóp. Amortyzator pięty pochła-
nia mikrowstrząsy a pelota korzystnie zmienia rozkład nacisków przodostopia na pod-
łoże. Polecane są osobom aktywnym, z płaskostopiem i wzmożoną potliwością stóp.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_4002         SIZE / ROZMIARY: 36 – 46 
               Made in EU

EN Insoles intended for everyday use, recommended for people with conditions 
related to flat feet and forefoot overload. A moulded area stabilises the foot and 
supports the longitudinal arch. The shock absorber at the back reduces the micro-
-shocks that occur when the heel touches the ground while walking. Perforated na-
tural leather absorbs sweat secreted by the feet. The insoles effectively reduce pain 
in the feet. PL Wkładki przeznaczone do codziennego użytkowania, polecane oso-
bom z dolegliwościami związanymi z płaskostopiem i zespołem przeciążenia przo-
dostopia. Profilowany element stabilizuje stopę i podtrzymuje sklepienie podłużne. 
Znajdujący się w tylnej części amortyzator redukuje mikrowstrząsy powstające 
w czasie zetknięcia się pięty z podłożem w pierwszej fazie chodu. Perforowana skó-
ra naturalna pochłania pot wydzielany przez stopy. Wkładki efektywnie wpływają 
na zmniejszenie bólu stóp. 

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_0694        SIZE / ROZMIARY: 36 – 46 
               Made in EU

Gel Deluxe

Carbospacer Relax 

Deluxe 



EN Insoles with a ¾ length, made of vegetable-tanned leather, textile material and 
latex foam. Natural leather absorbs sweat released by the feet and foam padding 
in the front ensures a feeling of softness and comfort. The built-in pad positively 
changes the distribution of pressure in the forefoot and prevents the feet from the 
forward feet movement while walking. The insoles are indented for pump-type 
footwear. PL Wkładki o długości ¾, wykonane ze skóry owczej garbowanej roślin-
nie, materiału włókienniczego i pianki lateksowej.  Skóra naturalna pochłania pot 
wydzielany przez stopy a piankowe wyłożenie w przedniej części zapewnia odczu-
cie miękkości i wygody. Wbudowana pelota zmienia korzystnie rozkład nacisków 
w przodostopiu i zapobiega przesuwaniu się stóp do przodu w czasie chodzenia. 
Wkładki są przeznaczone do obuwia typu czółenka. 

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_0621         SIZE / ROZMIARY: 36 – 42       
Made in EU

EN 2/3 length insoles, made of natural leather that easily absorbs sweat and               
a plastic stiffener. They support the longitudinal arch of the foot, and thanks to 
the use of pad, they help change the pressure distribution on the plantar side of 
the forefoot. They also provide shock absorption, partially reducing micro-shocks 
when walking on hard ground. PL Wkładka 2/3, wykonane ze skóry naturalnej ła-
two pochłaniającej pot oraz profilowanego tworzywa nadającego im ergonomicz-
ny kształt. Podpierają sklepienie podłużne stopy, a dzięki zastosowaniu peloty ko-
rzystnie zmieniają rozkład nacisków na podeszwowej stronie przodostopia. Pełnią 
również funkcję amortyzującą, częściowo redukując mikrowstrząsy, powstające w 
czasie chodzenia po twardym podłożu.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_0676        SIZE / ROZMIARY: 35 – 46 
               Made in EU

EN Insoles for people who experience pain due to flat foot. Made of natural ve-
getable tanned leather and latex foam with active carbon. Natural leather easily 
absorbs sweat secreted by the feet, and the active carbon neutralizes unpleasant 
odours. A profiled cushion, formed of latex foam, is glued between the insole layers. 
The profiled cushion improves the pressure distribution on the sole of the feet and 
supports the arches. PL Wkładki dla osób z dolegliwościami bólowymi związanymi 
z płaskostopiem poprzecznym i podłużnym. Wykonano je ze skóry naturalnej gar-
bowanej roślinnie i pianki lateksowej z węglem aktywnym. Skóra naturalna łatwo 
pochłania pot wydzielany przez stopy, a węgiel aktywny neutralizuje nieprzyjemne 
zapachy. Pomiędzy materiały wklejono profilowany, lateksowy element, który ko-
rzystnie zmienia rozkład nacisków na podeszwowej stronie stopy oraz podpiera łuki 
stopy.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_0693        SIZE / ROZMIARY: 36 – 46 
               Made in EU
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EN A wedge that supports the longitudinal arch of the foot and increases the con-
tact surface of the foot with the ground, ensuring better distribution of the foot 
load. Recommended for people with sensitive feet characterised by slight flat feet, 
people who work standing and require frequent moving around, as well as pre-
gnant women. The wedge is made of leather and moosgummi material. PL Klin 
wspierający sklepienie podłużne stopy oraz zwiększający powierzchnię zetknięcia 
stopy z podłożem, zapewniając lepsze rozłożenie obciążenia. Zalecany dla osób ze 
stopami wrażliwymi charakteryzującymi się niewielkim płaskostopiem, osobom 
wykonującym pracę w pozycji stojącej lub wymagającą częstego chodzenia oraz 
kobietom w ciąży. Klin wykonano ze skóry owczej oraz tworzywa moosgummi.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_0624        
SIZE / ROZMIARY: 35-37, 38-40, 41-43, 44-46   Made in EU

EN Heel pads made of natural leather and latex foam. They are designed to correct 
the positioning of a varus heel or valgus heel, depending on the way they are pla-
ced in the shoes. They prevent excessive wear of the heels and deformation of the 
back of the upper. The positioning of the product in footwear must be consulted 
with a specialist - podologist, doctor, physiotherapist. PL Podpiętki wykonane ze 
skóry naturalnej i pianki lateksowej. Zostały skonstruowany w taki sposób, aby, w 
zależności od sposobu umieszczenia w obuwiu, korygować ustawienie pięty kośla-
wej lub szpotawej. Zapobiegają nadmiernemu ścieraniu się obcasów i deformacji 
tylnej części cholewki. Sposób umieszczenia produktu w obuwiu należy skonsulto-
wać ze specjalistą – podologiem, lekarzem, fizjoterapeutą. 

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_0634        
SIZE / ROZMIARY: 35-37, 38-40, 41-43, 44-46   Made in EU

EN 2/3 length insoles, made of natural leather that easily absorbs sweat and                
a plastic stiffener. They support the longitudinal arch of the foot. They also provide 
shock absorption, partially reducing micro-shocks when walking on hard ground. 
PL Wkładki 2/3, wykonane ze skóry naturalnej łatwo pochłaniającej pot oraz pro-
filowanego tworzywa nadającego im ergonomiczny kształt. Podpierają sklepienie 
podłużne stopy. Pełnią również funkcję amortyzującą, częściowo redukując mikrow-
strząsy, powstające w czasie chodzenia po twardym podłożu.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_0650 
SIZE / ROZMIARY: 36 – 46  Made in EU
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drobne ortezy stóp 

small orthoses for the feet 

The Foot Morning® line also offers a wide range of small foot orthoses for people with podiatric forefoot problems. 
Most of them are made of soft and durable polymer gel with medical grade mineral oil. Thanks to appropriately selec-
ted materials and well-thought-out ergonomic design, these products adapt to the protected area and perform their 
functions perfectly.

The full range presented at www.kaps.com.pl/foot-morning includes:

Toes separators that isolate deformed toes and prevent blisters and corns on their lateral surfaces. / Toes crests that 
reduce the formation of hyperkeratosis of the epidermis on the tips of the toes and nail thickening. / Corrective band 
for use as part of the prevention and therapy of hallux valgus and in rehabilitation after surgery. / Bunion shields that 
protect the protruding head of the 1st metatarsal bone from painful pressure and friction of the shoe upper. / Tailor’s 
bunion shield protecting the area of the fifth toe from pressure and friction of the shoe upper. / Tubing covers/caps/
pads for toes with corns and blisters, as well as covering areas after removal of hyperkeratosis of the epidermis. / Me-
tatarsal cushions that isolate forefoot from a hard surface, giving a feeling of softness and comfort, thereby reducing 
pain (metatarsalgia).

 /
W linii Foot Morning® oferujemy również bogatą ofertę drobnych ortez stóp, które są przeznaczone dla osób z proble-
mami ortopedycznymi i podologicznymi w obrębie przodostopia. Większość z nich wykonano z delikatnego i trwałego 
żelu polimerowego z dodatkiem oleju mineralnego o czystości medycznej. Dzięki odpowiednio dobranym materiałom 
oraz przemyślanej, ergonomicznej konstrukcji, produkty te dopasowują się do ochranianego miejsca i doskonale speł-
niają swoje funkcje.

Pełna oferta przedstawiona na stronie www.kaps.com.pl/foot-morning obejmuje:

Kliny i separatory palców, które oddzielają zdeformowane palce oraz zapobiegają powstawaniu pęcherzy i odcisków na 
ich bocznych powierzchniach. / Wałki podpalcowe ograniczające tworzenie zrogowaceń naskórka na czubkach palców 
i zgrubień paznokci. / Opaskę korekcyjną do stosowania, jako element profilaktyki i terapii palucha koślawego oraz w 
rehabilitacji po zabiegu operacyjnym. / Osłonki pierwszego stawu śródstopno-paliczkowego zmienionego wskutek de-
formacji nazywanej potocznie „haluksem” (paluch koślawy), ochraniające to miejsce przed bolesnym uciskiem i tarciem 
cholewki obuwia. / Osłonkę na tzw. „kostkę krawca” (deformacja piątego palca), ochraniające okolicę małego palca 
przed uciskiem i tarciem cholewki buta. / Osłonki/kapturki/krążki na palce z odciskami i pęcherzami oraz osłaniające 
miejsca po usunięciu zrogowacenia naskórka. / Podkładki śródstopne (metatarsalne) izolujące stopy (okolicę głów 
kości śródstopia) od twardego podłoża, dające odczucie miękkości i wygody, tym samym zmniejszające dolegliwości 
bólowe (metatarsalgię).



PL Wkładki ortopedyczne, korytkowe, prze-
znaczone dla dzieci.
Zastosowanie: płaskostopie podłużne, sto-
py płasko-koślawe, niestabilność tyłostopia, 
bóle stóp związane z płaskostopiem. Wkładki 
są bardzo lekkie. Ich wierzchnią warstwę wy-
konano z materiału włókienniczego typu mi-
krofibra podklejonego pianką EVA, która daje 
odczucie miękkości i wygody. Odpowiednio 
dobrany termoplastyczny materiał usztyw-
niający zapewnia utrzymanie prawidłowego 
kształtu wkładek.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_5001        
SIZE / ROZMIARY:  21 - 36          
Made in EU

Stabile Kids 

orthopedic 
insoles

wkładki 
ortopedyczne



PL Wkładki ortopedyczne dla osób dorosłych, z podparciem sklepienia 
podłużnego stopy i pelotą metatarsalną (wyrób medyczny). Zastosowa-
nie: płaskostopie podłużne, płaskostopie poprzeczne (zespół przeciąże-
nia przodostopia, a w tym metatarsalgia, modzele i odciski), stopy pła-
sko-koślawe, nadmierna pronacja, bóle stóp związane z płaskostopiem. 
Nie są przeznaczone dla osób z zespołem stopy cukrzycowej, z neuro-
patią czuciową. Wierzchnią warstwę wkładek wykonano z perforowane-
go materiału piankowego EVA, który daje odczucie miękkości i wygody,       
a perforacja ułatwia odprowadzenie wilgoci z powierzchni stóp.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_5004        SIZE / ROZMIARY: 36  –  46       
Made in EU

PL Wkładki ortopedyczne dla osób dorosłych, z podparciem sklepienia podłużne-
go stopy i pelotą metatarsalną i zagłębieniem pod piętę (wyrób medyczny). Za-
stosowanie: płaskostopie podłużne, płaskostopie poprzeczne (zespół przeciążenia 
przodostopia, a w tym metatarsalgia, modzele i odciski), stopy płasko-koślawe, 
nadmierna pronacja, bóle stóp związane z płaskostopiem, ostroga piętowa/zapa-
lenie rozcięgna podeszwowego, dolegliwości bólowe pięty. Nie są przeznaczone 
dla osób z zespołem stopy cukrzycowej, z neuropatią czuciową. Wierzchnią war-
stwę wkładek wykonano z perforowanej mikrofibry onSteam®, którą podklejono 
pianką poliuretanową PPT® izolującą stopy od twardego podłoża. W tylnej części 
zastosowano dodatkową warstwę pianki poliuretanowej wykonanej w Technolo-
gii PORON®*. Taki układ materiałowy zapewnia miękkość i absorbcję mikrowstrzą-
sów powstających w momencie zetknięcia pięty z podłożem podczas chodzenia. 
* PORON® jest znakiem towarowym firmy Rogers Corporation lub jej spółki stowarzyszonej

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_5002        SIZE / ROZMIARY: 36  –  46 
               Made in EU

PL Wkładki ortopedyczne dla osób dorosłych, z podparciem sklepienia 
podłużnego stopy i pelotą metatarsalną (wyrób medyczny). Zastosowa-
nie: płaskostopie podłużne, płaskostopie poprzeczne (zespół przeciąże-
nia przodostopia, a w tym metatarsalgia, modzele i odciski), stopy pła-
sko-koślawe, nadmierna pronacja, bóle stóp związane z płaskostopiem. 
Nie są przeznaczone dla osób z zespołem stopy cukrzycowej, z neuro-
patią czuciową. Wierzchnią warstwę wkładek wykonano z perforowa-
nej mikrofibry onSteam® i pianki EVA, która daje odczucie miękkości               
i wygody.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_5005        SIZE / ROZMIARY: 36  –  46 
               Made in EU
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PL Wkładki profilaktyczno-ortopedyczne z podparciem 
sklepienia podłużnego stopy, pelotą metatarsalną    
i zagłębieniem pod piętę (wyrób medyczny). 
Przeznaczenie: osoby dorosłe, szczególnie seniorzy           
w wieku 60+ z utrwalonymi deformacjami stóp. 
Deformacje i inne zmiany w obrębie stóp: płaskostopie 
podłużne, płaskostopie poprzeczne, stopy płasko-koślawe, 
nadmierna pronacja, bóle stóp związane z płaskostopiem. 
Wkładek nie powinny stosować osoby z zespołem stopy 
cukrzycowej. Materiały: mikrofibra, pianka poliuretanowa. 
Po lewej stronie znajduje się zdjęcie jednej pary wkładek. 
Widok jednej wkładki od strony wyściółki (kolor beżowy     
z logo FOOT MORNING) i drugiej wkładki od spodniej 
strony (kolor biały).

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_5008    
SIZE / ROZMIARY: 35 - 46  Made in EU

PL Wkładki profilaktyczno-ortopedyczne z podparciem 
sklepienia podłużnego stopy, pelotą metatarsalną        
i zagłębieniem pod piętę (wyrób medyczny). 
Przeznaczenie: osoby dorosłe, szczególnie seniorzy  
w wieku 60+, chorzy na cukrzycę lub reumatoidalne   
zapalenie stawów, u których występują: płaskostopie 
podłużne, płaskostopie poprzeczne, stopy płasko-koślawe, 
nadmierna pronacja, bóle stóp związane z płaskostopiem. 
Wkładek nie  powinny stosować osoby z zespołem stopy 
cukrzycowej. Materiały: mikrofibra, pianka poliuretanowa 
i tworzywowy usztywniacz.
Po lewej stronie znajduje się zdjęcie jednej pary wkładek. 
Widok jednej wkładki od strony wyściółki (kolor beżowy 
z logo FOOT MORNING) i drugiej wkładki od spodniej 
strony (kolor biały).

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_5009 
SIZE / ROZMIARY:  35 - 46 Made in EU
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PL Wkładki profilaktyczno-ortopedyczne z podparciem 
sklepienia podłużnego stopy, pelotą metatarsalną 
i zagłębieniem pod piętę (wyrób medyczny). 
Przeznaczenie: osoby dorosłe, szczególnie seniorzy 
w wieku 60+, ze stopami płasko-koślawymi, zespołem 
przeciążenia przodostopia zwanego popularnie 
płaskostopiem poprzecznym (metatarsalgia, modzele 
i odciski), paluchem koślawym i ostrogą piętową. 
Wkładek nie powinny stosować osoby z zespołem stopy 
cukrzycowej. Materiały: wyściółka z mikrofibry, pianka 
poliuretanowa, element korkowy.
Po lewej stronie znajduje się zdjęcie jednej pary 
wkładek. Widok jednej wkładki od strony wyściółki (kolor 
beżowy z logo FOOT MORNING) i drugiej wkładki od 
spodniej strony (kolor biały i brązowy).

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_5007        
SIZE / ROZMIARY: 35 - 46   Made in EU

Stabile 



Diabetic Ankle Frotte Socks
EN Pressure-free and seamless terry socks made of bamboo yarn with 
added aloe vera and silver ions. Dedicated for people with diabetic foot 
syndrome, sensitive feet, circulatory problems, atopic dermatitis, exces-
sive feet sweating, athlete’s foot. PL Bezuciskowe i bezszwowe skarpety 
frotte wykonane z przędzy bambusowej z dodatkiem aloesu i jonów sre-
bra. Dedykowane dla osób z zespołem stopy cukrzycowej, stopami wraż-
liwymi, problemami krążenia, atopowym zapaleniem skóry, nadmierną 
potliwością stóp, stopą sportowca.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  
103_6001_0001_XXX  (white / białe)
103_6001_0091_XXX (black / czarne)
        
SIZE / ROZMIARY: 39-41, 42-43, 44-46     
Made in EU

 
frotte socks

skarpety frotte 
bamboo viscose | wiskoza bambusowa



child’s foot 
measuring gauge

miarka do mierzenia 
długości stóp

 

“Plus 12” gauge
EN It is used to measure the length of a child’s feet and the inside length of shoes in order to select 
the correct size of new shoes, and to check whether the shoes a child is using are too short. Developed 
by the Kinderfüße-Kinderschuhe Research Department (www.kinderfuesse.com). Durable and easy to 
use, it accurately measures footwear - independent of brand and shoe size.  PL Służy do mierzenia dłu-
gości stóp dziecka oraz wewnętrznej długości butów w celu doboru prawidłowego rozmiaru nowego 
obuwia, a także do kontrolowania czy buty, które użytkuje dziecko, nie są za krótkie. Stworzona przez 
Dział Badawczy Kinderfüße-Kinderschuhe (www.kinderfuesse.com). Wytrzymała i prosta w obsłudze, 
precyzyjne mierzy obuwie – niezależne od marki i rozmiaru buta.

PRODUCT CODE / KOD PRODUKTU:  103_7001
        
Made in EU

bamboo viscose | wiskoza bambusowa
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